Sprachprobe (D #&[# A
"o e

1

HLEROERNNHRERE Y L3 BAR, T8 - 8F - 8K BHK
- FEOBEE - Lo - BRI EDLRC b o TREWSHIEED 2 REH
HHTLREDFTHRLY, BROBMIK L > TREDANIPILEEBE D
NBTENHY, EAhEELCELTHETSH 5,

72 AR, S BETICEEBAAR KERO V4 Y CECEBL
TR, REDEELS b kBEREM—F o BFHERLE LT—
DEBBXFIABLTITROLNE IS ETOLHT BRETH, LOHEIT
DL TRHFHOME L DHBEICBOTERINE LI, T TIREENENE
TEEBLUAMEABRE U CHET 23 BLI N0, o TERDOE{LERE
T, BEBECL->TEZOERSRD SN FEFHPHRFAIMSLT LOEEEZERT T
FABEBRBOBENH 2, —HRIELCBOTETHESREETLLDLY
3 M, HER—RBED T L, SR INDBXBHURRETHZC L

—ELTBLARETHAH, BHEOBENLBREIOE o Tl o (ILHERE
NIERLEAER, o TEELMBIESRBOIGEC S R IR LELE
READLIDOIB/Y B i, BUYBREHAOARZHEZ 20U TH I 5#H
BRLERT TR S0, FIZOAIE LTRE “BE, DTRC BT 3 “E

F. & VEBE. OBnbF o0, REOHNCIE TTEAFIKOERER(-es)
+HBBELT (-en), EHTNE+TDTH 5o

T AN AENEN - 12541 ——Saat, Boot, Tee— % “E&
FERBLEDUTHHET 2 EMNIBOXFEEDS S 6,7 METRLN

30, CHREFBBEHCRFAOEESLOOTH-T, BZOAXFELEED
BB O D » 121912 D Schulgrammatik OEZBH THA S5, FThb
b, ThoDEER (a:) (0:) (e:) THEHDH, TNENEBONF a, o,
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e (H2LRENIChDOVLLBHEEMIT) TROBEEZRDLIRICELD
TBOTILOTHY, LT - TEBEM Licdid, aa, oo, ee 13
CRARFINZIEEZFTLODOTH B, LIRILIE ie (1) 0fld “EfREFE,
LOSHBISMN o T 5%, BEORIBRILLLEELETRE RS,
ERTFLITRELOMBELE LTI F4 ViEED Diphthong ITHMT 560D
TH-7T, BED au, ei, eu TROIN ZFHEEMFOMYBINRHITH 5,
TVELDOEET “ERE, LFERECADLDTH B, ¢ Diphthong
ZHPLT "ERF, LEEOD MEBE, LEBIBENRIERROBELD
BELLTHEY, LB LBEAST TR ICER—EZZhDBEREXL
B0 ABEFICDO - TR IICEE —RERLEARAELE EbRRITENRLI
U3,

IEEERAOBIDOFITH 248, BLHEL OXEFIBELDOBRE2EDFE
BilhbZHbI}ERECLT “LRLBENO L SIIRER s 2717, BEX
DU mZ gutes Knaben & 782 EBAL T 3, 203 3 S Bl hicE
VWTERIBLTELN TR 2052 RBI L ETOBETHAIh, HRIRE
Curme @Z{iEsh (19222 S.129) 1Ci3s8F LD AR &L LT guter—guten
(es),—gutem—guten &I RNEH 3D, THRBEIOLF LKL DL E
WBEBRENLAEVLITEERLEDTREL, BRTHWLIERH reines
Herzens & 1> o EE LAEZROEI NI ~en TRENIZC &, BREER
& LTo dieser, welcher 73 &® 2#&iC —es DMEIN T B T EAFH T
BIBRE 0, Judeid £ Dk (196110, S.56) TH{L3E D hic gutes(guten)
Weines, gutes (guten) Feldes tZEHTW3AD, hikEE-C,Im
Genitiv des Sing. des minnlichen und sichlichen Geschlechtes setzt
man meist-en: Die Lagerung guten, alten Weines erfordert besondere
Sorgfalt. Der Verstand edlen Obstes.” &RRTREY, HFIKHRHLERAD
BIZBIALTORY, BEZOREBBLAEELR, BBLBHEAFIEN
LRENBEZFATH-T, 20 2BPREFEEHOBLTIRILEDNSELL
DL TR WM S TH B, Hofstaetter @ Deutsche Sprachlehre (1960) (2
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reines Menschen Wollen t W3 HIH -7z 2BORBEMS LT, b &
D CNBBRBOBE T S SR SN SR ¥4 v BEE
L7z Glinz, Erben, Schulz-Griesbach 73 ¥ D&z A 173 -es LIHERA
HOTLBDTH-T, DPNLNOIHERBOEEANLEXEORART>ET S
RO, CNREAOLDLEEDLIBE2BRVLDTH B,

2

HHLEEFCEBABNELTZ2DOTEL, TTRHEMDSD EEHNNENSS, B
ROFEEFLOREMFEERET S LT 254K, ECHEO—2IIh -
T%@Té%%um<,%bbfﬁéﬂtﬁﬂf?i%%ctﬁ%mogig
_—VERELLILELD SEBENSME I EREED S &5 Frings
i3 ,,tren wie er ist” WWHE T 3EBOHELEEFHEICELT I LICE-T
TRI V= v HEEOHREERL, TOSEEBELCLES & Lc, EOFEER
ETEIDRHEFBERSD o EBbN 5D, COXIBTERIBEUREILES
ETBBXEAOCNIEGELELORLNTE, LB LoRBLH S
BE>Y»Z 3RENS 8,72 & 21T Stroh (3 Handbuch der Germanischen
Philologie »th 7, RIEDF V< v EEDOSHIC DO THEHRIGRNE, £
DY O—Hi# VL TEDOFREWFAHEAMNIIRE I ERL TR B, WIF YV
FEOELICTIFVEBIO T~ ELOHE YL E, BE—DORELL
THRFEEHDODER > T B,

ZO3BHREOT Ve VELHT L0 T EBIRTHIIROABD TH 3,

Schwedisch: Fader var, som #r i himmelen. Helgat varde ditt
namn.

Dinisch: Vor Fader, du som er i Himlene. Helliget vorde dit
Navn.

Norwegisch: Fader var, du som er i himmelen. dat namnet ditt
helgast.

Islindisch: Fadir vor, §d sem ert i himnunum. Helgist #itt nafn.
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Faringisch: Fa’ir var, ta sum ert 4 himni. Heilagt verli navn
titt.

Englisch: OQur Father which art in heaven. Hallowed be thy
name.

Niederlindisch: Onze Vader, die in de hemelen zijt. Uw naam
worde geheligd.

Nhd.: Unser Vater in dem Himmel. Dein Name werde geheiligt.

Germanistik PBEZESL LR, SV Y EBOTXTEDI->THE %b
e ETHEOMIEER T B EB Y4 I ABETHEHLLE o7 &‘%‘bh%ﬁ
ECOXINETHEMBRAERT B LRERECH B L THE.LbC
LW ETIREA NI Faringisch (P4 xFv FExay BT FORf
LHABEDFER —Fiorer— g3 BDEE, 1M48FELKRT v v— I hbHIE
EPLE o TRAREL L o) DNFIMNEP o THRE LB EDLHTEOEE
BT 3. ZCTLOEABETHH0, RH2EOERBEL S DICBRER O
d, YW YHBOEARAR—ENEZHIIPRONEITHA D, 2L TR
U x—F YEATOLRERSENEOICFIGENC E, L FAVEEAT VS
EREDDH TR EIMERRTENS, LD LEEBEHIE, 74X
5vF%m%%@ﬂ%,¥%&%ﬁmﬁ%®@im,ik%ﬁ%%%wmmﬂ
BOEREFEOWIIZ I VT VEBEOHOBRBAR LT 32 &840, Firin.
gisch RFIWRNCNEAR IV F 1 F T 1 THEEORMICYS2SDTHB T &I
o LA LCOREIBRY Ve vHEORIBY S F{ VEOMNERNLT
LB LARLTLAEREZARVOTH B, B33 ERKHFERZHTT L
ARLKBIHENTL A, DAZBOAEZO T bt Z vy, LF4Y, 7
Y= O—Wil b > TELNIB/IOT Ve VEE, THRhLE I IVFE
(Friesisch), ~n¥—dh¥ e TEAT 27 5 <3 (Flimisch) 2
EBBA SN T RLHG, HEMAELE > T 3BT V< Y BROFRD
A IN T,

CNODHEBEVNAVE ATV SE  HELEBCHRLULIZBRES o T
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Cz, PRI v YEOMBEROGTSOBEBARELS20TH - T, bhbh
BES TP e ARERORETECRETCENTE R, (2243 D16)

Deutsch: Also hat Gott die Welt geliebet, daB er seinen einge-
bornen Sohn gab, auf daB alle, die an ihn glauben, nicht
verloren werden, sondern das ewige Leben haben.

Niederlindisch: Want alzoo lief heeft God de wereld gehad,
dat Hij Zijnen eeniggeboren’ Zoon gegeven heeft, opdat een
iegelijk, die in Hem gelooft, niet verderve, maar het eeuwige
leven hebbe.

Flamisch: Want alzoo heeft God de wereld bemind, dat Hij zijn
eenigeboren Zoon heeft gegeven, opdat al wie in Hem gelooft
niet verga, maar het eeuwige leven hebbe.

Friesisch: Hwent God hat de wrild sa ljeave, det hy syn ienich-
st berne Soan jown hat, fordet al hwa ’t yn him leaut net for-
djerre, mar it ivige libben habbe.

Englisch: For God so loved the world, that he gave his only
begotten Son, that whosoever believeth in him should not
perish, but have everlasting life.

NSO LEELNDCERRDOBYTH 5,

1. A5 v #EIINEEO want (BWKE V4 YiED denn {04 %) & maar %
B2 %% Nhd, ZBET2EEERHD, Al lief heeft- gehad
=lieb hat.--gehabt ; opdat=auf daB ; iegelijk=jeglich; verderve=
verderbe M & ¢, want IEAED F 4 VEICIZEHEINLLD, Mhd. i
BHELKETH %,

2. UIwVERIBROARA—BERDE, #7vIELIABOMERL,
WFrinkischit B4 AEELHHAINTELIL TR TE %, LAORKEER
HYEFEOAT v SRR INDE ECATH B, 3% bemind (beminnen
F4 VE minnen) 2OFFIIZ0OFE FA4 Y BROKIEL TS, 7&i
I¥ verga=vergehe O &<,
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3 JIVTER-FIEBOTRATYSY  TFevERETIGEHNEDOAE
RULT 3%, ge- Dbk (jown=gegeben, leaut=glaubt) 2BZObh

(Soan, leaut) 73 XDEHC T Angelsidchsisch & OILBYEDL S b
GED)

o

TR BEMObDH L L (FRBEERF—FED 5 LIFHK: jownl
gegeben, leaut<glaubt, fordjerre<<verderbe) {3{E#l - h#E F 4 Y HE &
DFTHEETH BT & HRHEE,

BB FAVEOHI Luther Bl b &5 bDTHY, HEGHTERETHS
o, TNODORL L - TRRDOIBEZTOOODOHKILBR SO, &b
WEREOHRII G s 102 EAEZ 2156, Z2ILHY LTIV
TYEBOEANBREP L IBEEHNTEACLBHLOIBDELIATHS

Do

3

FAVEELTESINSDARPOETZFOREERT B, MELT
FEbN 2 XEMNEEOEELRT 5 XD ICHRE LTINS w0, Bl
IR XESHELINT, RENLEXMBEOLD TEROHBELRL, €0k
RED VY v 33 isid i 8 E s Frihneuhochdeutsch {3, Xl FE—X
ELMEEZ DN 3 EEXS I dul 5> Mittelhochdeutsch OBA L3 H
BN LNIREDELING B, CORPOEED Ubung 0iepiimEIH
1z ,,Frithneuhochdeutsches Lesebuch (Gotze-Volz 1958)‘ 12X = DB
ZEAR - 12BBTFI3 BN B, 2 bDEIEL Frihneuhochdeutsch
OBELED LS BEEEFE O HE ETTRET Lick, IR EOBESEOH
BRI pBbNB LD, £ HF SNt Luther 2f1E LTEELTRE

Do
%% Gotze Hs19254F 1 F)fT L7z Frihneuhochdeutsches Lesebuch
e DML VA4V BRO—RKHIIBY 2 EFEOREY BEN I RTLDHO
Sprachprobe £ ) E—DAFFETH o 7253, Volz OHFET LIz F 4k (19

— 52 —



Sprachprobe ¢ ¥ [ &

584E) 13 Frihneuhochdeutseh FFFOBRES & D T3 T &AL
MR XERDOFIE & REHEOHEHRICED LN B,

CTIR13T8EIC B¢ O 7o 225 Karl 4 # O SBilih4 BFIc, 400EK D L&
OHIRIX, Steinhtwel, Sebastian Brant, Hutten, Johannes von Staupitz
Kursachsen g Jj#i%, Luther, Hans Sachs, Johann Fischart 73 &4 %1616
#irB%E Uik Kepler OMMABOHRBIRESL $TI8HEBICh » THENAHN
KENINT S, BSWRTINZ A=V ThHEhoBREBCETH L, 20
BEICOLTRSE, HEXGFRG LOCBEALNTED, £, MHE,
BHE, w5, W ES M8 BE EBOBRE, EO0%, BERIL
HHOBE, RITER, BEX B, AXE, &f, RFOoWmE, HHSEK
3FIETHB, LrIRBEBRI NS ELLBRIAKEORILEES KIEST
B3 Mhd. HWERECE ST IEEOMBE, SROLBXEOEBL
ol iR 5 E(das Ostmitteldeutsche) % & S REBATRE D, 16D MR
¥boldb B 0BT TS, REEFT 5D - & b K& Luther,
Sachs, Brant 2 E 42 DZ L ERFH U XMAMAAFT L TRETE L OMN
SABARBIAINTLAR L ETH D, bivbids Luther, Sachs 73 X %5
EerLxie, AFTE5 Textitk - TEOEEXHR L CERAITET 3
CEHARETEH BH, N 55 Frihneuhochdeutsch £ DR TE S S 4L
B EDTO2005BEMCES DI, COLIIEE Xhi Lese-
buch WIEFICIEDITIE B,

fo& 21 Luther © & 5 BRI D7 5 GEDEEIZT » 7 b DI LT
R BT~ & S O EE & By F15b5 Luther #E 32
DEBRRAXFATEZ—F, FOREOEHILBEROARHFLITHE LLEVLD
Kursachsen OEREE I DI 7131521, 25, 32, 35K BERIN IS OIKE
INTWwEH 5, Luther HEDEEBELHNTRAC ENTE S, £LTHA
TREBEOERAZEMHT 2 EBE LLETEAEOFAEMEREHDTK
&>, Luther ABOMLERLUTCHOERE LA Y v 75, 15306 L
Dotz s s EiE, BEAINTL S, @ Vorlage TH 5 Stein-
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howel OF UEH (1476~1480F D1 Ulm) st h, IS DT —=
T3 %7E -7 Hans Sachs (15584 Niirnberg) O@ & HHEIN T3,

CNZ X o TR UBEMER - ZBONLLERD B LS ERTE SN, &
EORBLHIEETE S, A& LT Mhd. iHWBEEERTEE O
HTh 3 EICER S PP H L Steinhdwel iz Mhd. OFHOLEBFBELICHE
2N TRE b ——wy, gelyche (=Weihe, gleich) ; liit, biitt, (=Leute,
Beute), ouch (=auch) fuoB (=FuB)——, Luther >R D Sachs i
BZnBRoNBd, O—20FEDdqiicd thamb=Getose DX
Oberdeutsch HHDEELREHIN S, EERFOMBERK>LTERAE, U
754F (Augsburg) & 14834E (Nirnberg) WHIRIZ N/ BEDH > ELL w4
O 6ZEAMEMNKBEINTHL 20T, Luther ZEOBEARINAEAFELI-HOK
LT, BHEOHEB LREHTOUBERD BLLBTEEITHAI O
KDOWLTEDDITEKMNS 20D, Luther OBREMETRKEETLLELD
HEOLLILELOMEL b o TN EBAL LS & L Hieronymus Em-
ser (1478-1527) & —20HEB &L LTHRONFHEHR DD S - L b HLLHEH
ThHHo 748 3HFALMEY Luther BLEKRINTWBCETHS
%’&é&%&"ﬂ:bf:—,’CﬁéﬁﬁiC¥§~’FKn‘o’b>’C?ﬁJ)ﬁT%fihliﬁ&@bnbﬂzzli, {

1R 72H DD, Luther BRI COEAL S o T, (Emser g bbb
Hod) HEORORBTH VEER D E LWL EEDHDT T 505, Z0DIEMU

Emser

B3 ELMOLBEINLT LTERONELLATHS

Emser 1527

® Ists aber alBo, das vnser
vngerechtigkeit, Gottes gere-
chtickeit preysset, was wollen
wir sagen? Ist den Got auch
vnrecht, das er druber zornet?
® (Ich rede also auf men-
schenweyse) Das sey fene, dan
wie kondt Gott sust die welt
richten)?

Luther 1522

Ists aber also, das vnser vnge-
rechtickeyt, gotis gerechtickeyt
preysset, was wollen wyr sagen?
Ist denn got auch vngerecht,
das er druber zurnet

(Ich rede also auff menschen
weyse)Das sey ferne, Wie kund
den got die welt richten ?
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WMAEDH B Z NS BEEOHE— CWBIA LB TRENb ST D
SIMZIE » REMEOROHBREEZRGE, BEALHL EC AH
1, allein durch den Glauben DEED W 2 ICHEE I Nt Luther 0fFic
MEED ,,alleyn" 2372 h 5725, Emser 3 Luther 2 & DDA 5,
HHORBEORBERBBTOEAEEDONTLE S AN,

3T Luther XMRED S DILDHBTRB &, Litah~td Y v TOMME, o
THEEIFEDORIPICHFRFEMUBMBOTR (1524) LBKBSER (1545), 1530
BRI NICRP X, Widerruf vom Fegefeuer” (0—#) DERE L BYI0D
AR, 15324 7 42981 Sachsen 4% Friedrich it % THZEhlbd oh T
WEINSOHNT, EREEZRT Luther 0EXDC L (FHAIRIR 1)
IWMOHFI D o THAO—BRBEBOLEFEZ L5530, REOXCH oD
NIEERASANVEBERTZCLE3TEXSL, LELEMEE SN 3ER
EHRIOBRIC DL TIRKRT 288505, Tbb, & Luther &
BEBFLELTHRT 2L 0B &3, HOXERBO EFECELE
IBBMFHIC R BES KEALNBL B s EBEbN S, €hid ,,Widerruf vom
Fegefeuer” OEfG &R OBEN SEROLNZDTH %, ThiCENITH
RXRAEAEL, FRIcEY 2 Unmlaut TEOFHEH - THE DML LT
BHGB>TRBEELL D,

WOEBLODVTEZE, INEFOMBTIRISIT~IS45EIC b 28I R
HLBROPEIFHDICIZ R, TORBELTEADON LM
LT 2 0fBRHIN D,

1. #&F-58

a) RFORTRIELKAROMRE (1522088 PFH (1524, 30, 32)
TR Umlaut LERFE, i £ vy TEOLTCENERICE L, Tt
vad, vogluck O X S ICEFED u BFEIC v TEDLDIN S,

b) FEOHMTHEERRS oS [ K5DMS TR, auff,
rieff, halff 7p &,

DD b, p AERELUILED ML, warumb, kompt, allesampt.
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ﬁ%%@mxwat@lmsdwcdwmﬁm——m%m&éuwgl&mﬁ

N3 ERTERED D B,Andlitz=Antlitz,beschneittung=Beschnei-
dung
2. & 12

a) ZFAMNRRAIOOLTRS L15206E/K0 R - FRCRAREEIHEO L
LA HE—HYD, KERD -e Ofi% (meyn seele) nbshLBEAW,
FBHE -er ic X fRE (yhrer mund) 2EMBR SN B,

ZFRZDHODRTRBERKC BT Mhd. ORBEIZIEEZ 005
%, zubrochens hertzen==zerbrochnes Herzens; von der sonnen hitze

b) EFTRBRLOBEY -te BIINTREELLOBEEEMNEL, FIROD
B@ZD» S OAEBAHE IR 5, verstellet, antwortet, errettet, sucht o
£,

FIfkic konnte, sollte 72 &% kund, solt ~733,

EECEEIZ LI LI Mhd. 0ERF AR - TW» B, treib=trieb; bleybe
=bliebe; fleuget=fliegt, zeucht=zieht,

sein O@EFEIL gewesst LA HERT,

3 XEWHLOME

FROXTHLINTL 2 EHRAOMBR LT LLBIXTHEINZLCE
BEL, —HRBOTRABRBECEED SN ZHROMAENSEE (R
ENb, NI K - T Luther pXHBOFICGEL, BEHIKB—BEEELTE
bRTHIEIED D B,

a) SEBEEFEOF: wilchen (=welchen) got hat furgestellet zu eynem
gnade stuel------

syntemal es ist eyn Got der da rechtfertiget die beschneyttung
aus dem glawben------

b) 2BAXEOBFH, BARAEL L THICHT 20085 REINS:
Was haben den nu die Juden vorteyls —vnnd mangeln des preyses.

— yhrer mund ist vell fluchens.
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¥ 2 RAFORENAES H 3 : vod rechtfertige den, der da ist des
glawbens an Jhesu.

DLEoHi» 6 F4 U3 BEUJuE:iEP HWT Luther DEZE0MHE LTHY
LN ABEOREBRERIRINTLBE LA T LNBEL D, Th—D2—DD
Flid4EAIC Luther 2R T 26D TR T, F1YEOELHHEICES
SORLRANOERDZ2ERDOHRENLZTHA D,

L LERIZ D TREY, XEROESOHEBHEIICINLEOLL, EHK
PEEOHRBRID SNV, #-TZNSIE Luther 0EBREAT S ¥ »
i 2R B DICIRIZDAS, [ Uik (Ostmitteldeutsch), R UBHROHBTE
CKBOEFORERYBAZMPC UTO B LERERALRVDTH 5,

4

T3 OBBEONATRT Gotze & i3E - 7% & Frihneuhoch-
deutschAFAD Text A£#FE L= DIZ G. Eis Tk 5, 1%i219494\C,, Friih-
neuhochdeutsche Bibelibersetzungen* %2 FJfT L7 hs, ZNI214008E0 5
B00EDMIATON I EEORENED P OHE LEON B ZRA
TB5139 ~— v D—KE LIcbDTH b, NAMIIE Gotze D Lesebuch
BEBLCE TR, BROMBICE L IFEORLERILICKEEKTE
BiEic, AUBREICS LT NEOBHLOBRERN OB LF 5 Bk
Rk b, EEEDSHRIANEBREUCKRATED, boEoEH A VEE
HETREEBHEDERSHLDON S, CDXILEL O—RRE M
R T —REOHERINICER, Luthet BLOZTREBREAEZ
DEEOHTCAFTERCARDOUDLNIL & > TRESEHEZH LTS
EEZ LD, TCRRAOGNABHEL - TENLLOHBMBBEINTL 5D
B, cnb® Text 2DbDOPRICEELS LT 515, BMKELTIR
RELS 2FZE BN TL 5, £ CiilAINplnLBRE UEROHK
Tid7g\>5s, Luther LORKLESONONIK SFIETH 5. b HEREOH
3 Eis BE»F - TED, #hicid Luther 280k d DL, 270
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BB, EAZRFBOME LT H HIIEL-208 2B TBOHHMSE
dohz, €0—FHOERIUMREL SISHLOEHHICK~ I 7 THRbI
tEZ o505 ,,Codex Teplensis' T, Xi>CIsHARTHICHK Ui , Frei-
berger Handschrift“ 5, HIRBIIN/bDNERY, ZORFEE > TL
W% Mentel-Bibel BSE N T35, hidl466f5Fic StraBburg THRIR
NicbDTHBH, EFEISDWHCEEER LT 5, M>TZd Nachdruck
Td % Eggenstein (14704EL8), Pflanzmann (14754EtF), Zainer (1475-76
4E), Sensenschmidt (1476-784EtE) DHéEBHKBH ON T B, TNOABE
Thid, BUHOFER- 2B &b TEL, BRRZE~T—E Mhd. 0%
BOER TR EBERLNE, THOLL, TR -BFCHLTHAA
slange (=Schlange), beslossen (=beschlossen); vzwerfent (=auswer-
fend), vigetan(=aufgetan) 73 FOHlic, FAXE R LOMAEN LRI,

TBTRROBEEe R4 ge- OFP: (gesten=ge+stehen), sein+IMAESH I
X 2T (waz betent, waz vzwerfent=war betend, war auswerfend)
RBREDRT D bbb, HRIARZ Mentel BRPHOLEMEERL TS,
ETHOFDO—2%EROT ERONIHABRK LTS, Lbbinbelazt
WU T Luther it li~nid s Mhd. oR@aniE <, FR-FRCEEEST
R D AP (so=wenn, ob=wenn, wand=denn) % &% (eischen=
suchen, beschlossen = zugeschlossen) T KA T3, XERLE OWT
Mhd. itH»EHDDOHIIR, ChoDEEDLE LN 1T T VEREORE
CHEONE HDNH B, X EE2OEELHEUTRSN S ,,Und Jesus
war auswerfend den Teufel.” |3 ,,et erat eiciens daemonium* OEF
THb, ZDoDEEAL Zainer, Sensenschmidt {2 4H % ,,Es ward getan,
da er war an einer Stadt betend.” & 2%(E |2 Vulgata 1245 ,,Et
factum est cum esset in loco quodam orans.” DA% PAHIZEBZ S &
LtzbDTh 5B, THEEARIZ LY Mentel, Eggestein, Pflanzmann @
58RI EALET S ,,nichten wollest mir sein leidig* &> 5 /@(3 ,,Noli
mihi molestus esse“ T 5 -72bDTH Y, BFE:Y  wollen 2HNT
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AFHBREBEERLUTO A RBEIL, ¥5 Zainer, Sensenschmidt P
AodDILA SN B ,, lhr sagt michauswerfen die Teufel in Beelzebub*
B OCARERNEES 4K, ODL1HATRH R4, 77 VvEBEERNWEPEIDZDE
BALTET BT EDTEIIL, ,,quia dicitis in Beelzebub eicio daemonia.*
z N HEOEHTIE Luther LB 5 h T g, Weimar fReuicilied o
N7z Septemberbibel B 2L, 2ZREFTFTVEREOEER T -1(RS
N1,

PEC bt o20BEOHRT, &IKHEOHEMNMODIT Sensen-
schmidt ©&% 3, 1476-78(Eikc Niirnberg TRIS N1 LHEE I N T 5 B3,
,Schweizerbibel L2 5N T 3BT H - T, Nhd. O_EHEHSEHRE
L1 5Tl % vif(=auf), huB(=Haus), lych(=leihe), tuffel(=Toufel)

XT Luther HBOZRAIMIT 6%, FELLLE FEHIR 7 XE
18, *7u%B3E, I ARRKRE S EOREMCBL THOREHHS
hTw3, £b%d Eis 3 Luther QDb DG THL, AKROAT Y
g 7ERB X AMEELIBHEST T, Bk LH - REOHINALRYT 55
G2E-T5, T1bHt Emser (14777-1527), Dietenberger (1475
1538), Eck (1486-1543) ZfMh & Luther k¥ L, ZOHEKEFET, 35
i Luther ZOBWAHEL T, ThAEBEALELS &0 IBBEE ORI L - TH
FLIzABTH5B, Emser it D> Tid Gotze © Lesebuch OFHTERL
1%, AET3 Dietenberger & <7 wig# <, Eck LA[HiC 6=, FIEE
b, BE1ECBOTHESIC Luther BLHET L LB TE S, REBRH
BBLRHOT, HHEOERED Luther K L TRREEbN TR 2B
CONBBRETH D, EckOBAIIIER A Y FEERRTAIBTMLTE
3, EREOE{Y IR B ai (ain, gaist, braite, flaisch, zwaintzig=
Zwanzig), ge- K BUHE e DiE%k (gmacht, gschrai=Geschrei, gsatz
=Gesetz; gschlagen, gwaltig), ZFER -e¢ Ofi#% (stim=Stimme, erd
=Erde, speiR=Speise), FEET(LE#HE X ¥ % kh (Khommen, Khinder),
BFE 3 ATRER ~d (warend, sprachend, seind, sprechend), Mhd.
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Sprachprobe @ 3% R =

gan (Nhd. gehen) 12892 gan 72 IR ENTH B, tabernackel(=Zelt),
pestilenz (=Spétter) 22 U &3 5AKEDEL>F S Luther icH~NTE
BLTHLCATHAD.

Luther ORI & 1> 5 T Frithneuhochdeutsch OEEEED %k
HHB2HDTHEMD, Eis bZOBRELZED L, AD10R-~2Y FD=—
VBEIVLTL 3, THRPIRAELREOR L, HARKFHOHRH, L E/NG
KRLIcOD TR $/cb 32— DDA EA TIS22E M S46FEETIilbe
o> THARICMERMET LAAELDSDE R-TERBREROHE) HEMICLELD
LHBIZDDTHRL, BH - FROME - 2FE - 5F - BH - REBJULH
DI BEBDORI A VELHHHDOBIAICTONIERE - B L - TRE D
ELREEZEZONDZDTH D, K»oZ£TH 5 Luther 0FFDORKFBLHMHNT
5T &3, Gotze @ Lesebuch TRONIEBEOREZMUMEEHISBHRELE
35D,

2T Luther DEFZEZDHOEMALI S & T2 HDITIE, £TILHELH
1215224 DFHR A (Septemberbibel: 7 |} =4 13%) L 234 (Al 6&),
24 (227 VER2E, BREELIE, 0B OFCENREOENSIDL
VO ENHBLEIE BN, HF - TR - B - BXEEEONAIORHEICEL
TRETINEZERITH LN, 23-24 FRICIBBELE L L 5ic Umlaut
DEZLBIDONZCEMBH B0, INBERFROKBREHTI L LLLST
BULOBRENEBICABETHESDe Dol b RBIZBLT—HLTWLLDH,
ATOENSE T B 125H & Wittenberg d[F U#Et (Melchior Lothar)
DHETHITINI NS TH %o

BEIDE S DE LTIE Druck Jhesus EFFIN 205 5ibN7c*

wig®, Zhlt Luther 2s#iEi% 8% 72 Melchior Lothar %713 Hans
Luft JADOERTEAINLSOE I LBOMBHAE LTRIL- TS, K
BICBOTRAL XFEBVEL L2 bDTiRH 508, BFE 2 ARERERE
BEAETRTOEAIIBNT ~ent 155 T BHMBET D,
Wendent, reychent, flyehent=wendet, reicht, flieht



Sprachprobe o % i =

ELBMFLRDELO0nEENRE Y, Luther 0FFE< Lothar, Luft 12 k
BERIACH SN a @ Umlaut (vergincklich=verginglich, hir=
her, zirtlich), Mhd. uoit 9% & (zi, muB, mut, sin=Sohn), HRFZ
u iILH9 5 el (i) OEI (verlelignen, greliwlich=greulich, eiich) %
BUw, ERF au, ei 2RIKERFTED LTS & (uss, uff, tusent,
ynfilhren=aus, auf, tausent, einfithren),; u 2 LIZ LT i THEDLIT T &
(list, thiit=tut, erkantniiss= erkanntnuss = Erkenntnis) {Z7- L2 F
Wr4YFEOEFRICD LT LI 3,

A% D Luther BEIHIAIR - TR TS, Gotze O Lesebuch L <
i¢ Luther ZFFE Ls<Td, F1YBORBMNEZEZTNSHDITILD
POBKES 2B EIRE LT3 T &R R0, LEZEERICHLTR
21 0iEER (vmb schendlichs gewinns willen), HEZBIAbELER
FOWEER (zu allem guttem werck), W EA BT R EMTE BN, W=
BOMBEIC SO TR B OREL EH 3 24 (da der koenig guts muts
war vom wein), ¥4 2# (so wird sich verachtens vnd zorns gnug
heben. vnd will deynes rhumes mehr machen), 2 &% FE 3 2 B,
55 (Ich will alleyn deyner gerechtickeyt dencken nicht schend-
lichs gewyns gyrig) HEEif{iZH 72 5 Genitiv OFENE LD, £
BETOMB L 51 Luther #5383, CORRKES N/ Text ©
=D OMBEERBE LT 2LFLE2THS S,

LAURMER UL TS Text 2@4ICHILdDTHEHNS, TO
Zeitraum Q&AW UTHZDERE, IR TORBLIIBESI PIZD
DTREHDI e RO, ZNRBRAESFORE, BEDHFEEMNILIRTEL
BTH5, BIHIDTIE, TO sein L OMADERE L F 41121-208112
LT O0EEDOHILTER Ukcts, BBROXINFIESFEI &8 TS
5

Wann er was habent vil besitzungen (< 2{410022: Mentelbibel

(:£6)
1466 4F)

75

2
—D

— 61 —



Sprachprobe ¢ ## R &

Wan du bist gros vnnd tuend wunderliche ding (35586010 : Psalter
Hain 14994)

CNHUEEI-TELRRINZ DR, ERCHET2HHORESFDOR
BThb, TNRBEABETIR "~LTEols LLIRFARKEZLDTEHY,
WED FA{ VETHE ,,~und sagte” LE5LTHTH 5,

Wan zufuerten in zu deme gerichte/sagende ({#EfEfT/1418D12-13%:
Codex Teplensis 14-15H12)

Sy wunderten sich mer sagent z(1 in selber. Vnd wer mag werden
behalten. (= /v =2 {410026: Mentel 14664E) vnd hiess das kind ychaboth
sagent Die glori ist hingenomen von israhel (424 xwEdtk 4 D21
Anton Sorg 14774F)

Vn aggeus der bot des herren hat gesaget vé den botte des herren
von de volck sprechend Ich bin mit euch spricht der herr. (~#4
21 »13: Anton Koburger 1483%)

NG ODAFIL sein LORAEIHT, ZFVvEBEROBRERLBTIDLEEL
55DTH-T, Luther BLIPERICPEALILLATHS, BKDHS
Mg Luther K0 &S FVvERELEWR LA U » 7 DBH Emser, Eck,
Dietenberger S LAKXARBRNEZHHEORRAEEDLSIIEF Lichd
E5CETHBY, MHd Luther BicEI 23045 - TREIZFRLLDE
BHULEFIC, COBCHLTEOFE Latinismus 2R3 k5 ERB L
WhoteddTH D, £ &t Eis @ Lesebuch K ohflrsidsh
ZIPMBOICETTEN,

ITEHEZOFERIEH Text 280> & BRI Mhd. ORBECITIL &%
RU, BRIZEEEICELQIFHARMBERELTL S,

Thbhb, HEOEEKICRBFICHES en BRENEY, ThRHEIPE
BTHOONEC &R, PELTHOTEREES DL T 5,

nit ensweig (=nicht schwieg), nit enwainz (=nicht weine)—Codox
Teplensis, 14~15{i2
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Sprachprobe @ ## B &

also inmogent (in {2 en OB HEWR B 3% ; +mbgen) ir keyne
frocht brengen, yn myr nit inblibet(=nicht bliebet). Mitteldeutsche
Evangelienharmonie, 141148,

ZTOBROEBIATIZREICZ DL S7S en 1Fii§Z, Luther it i3 % o
fed AR 3N, ULHBICEAED nicht 35 BLTH RERALERE R
B E ST, RIEMNELHE GAED nichts) OBEEEFE - T3,

—J5 nicht B AESMD - 7203912 Mhd. OBEHSTH 3
7, AT B TIZ Luther DIFIDEE ¢ nicht ® 3 # nichtens 2D % %
BIFMARER LTV 2, ZNREERLRZ U I5HE%HLOHRA L S KA
55 Luther LB RIPRONUELB o HBETH B, RICEAEDROHITH
HLUTRX I,

Eggestein 1470 Luther 1524
SElig ist d’ man d’ michten | Wol dem der nicht wandelt ym
gieng in de rat der vomilten | rad der gottlosen/noch tritt auf
vnd nichten stund in den weg | den weg der sunder/noch sitzt
d’ sund’ vnd nichten saB auf | da die spotter sitzen.
de stlile der verwistung. (FB1mo1)

EispssRiT ,,Ausserungen der Ubersetzer* LEE LT, ZEHieronymus,
Luther, Eckp BEMBI DO TCHLRRE A A G L &2, —F
B TiX Frihneuhochdeutsch @ fJbung OXE DI M -#HEICk 3
LEBI, MEEDORE - FUHEEEIRLALSOT, HEOHEDBAK
—BEBEED B LA D,

LBtz T vEE Vulgata OFEEZEE Hieronymus @ £ Giinther
Zainer AR (1475-76) @ F4A Y ERBEI SHOBRWY N2 D TH
%o Luther DFZ, MOMBESEONIBALNNULTLE > TEI B0
UE bt ¥ 5 Sendbrief vom Dolmetschen (1530) 0¥k¥eTH 3, €
ZTHhhbNOEKEZS o LSO ORIBTHFELERINA L) v TOBE
Eck 0% t% 3, Luther R EFHEFERD L, Thbd F4VEELTH
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Sprachprobe @ 2% Fi #&

WRERARDEIELE—CDHRBOTSAORFRLBAL—ICL LT
5—0I, Eck 3 *~T7 g, X¥IVrEE INVTTETCEI—HTED
s BMEMENESHBLERTLI00EHRBEE LT, bhvbhid
TTVHELEIOTH T, TR ZTHEILX 5 TIE LY Text 23R4
THTLE, EBNT 5, £ LTHADVBROEL L o DBV LA "%
HInEH Luther [f4A3F) BETLTVLEh 571, LBKAEHAMIL
Tbd, LodbJIEANLOBIBRNTHY, HFHHIZDHTIE Emser 0t %
BCEEELTLT, 7277 “%hs Hochdeutsch KB TR OERE 2 & ¢ 5,
EIOMENLS * ) 2 P HESSREAN LSOOI~ ADEFHBEH Erasmus
BitILd EFTOTHFC oI MR c b ($EHE Luther |3 Erasmus @
BETLUIX DV TEBOTF A Lo TERI UTco ), ZETEBIBR L7, « Lk
Tnd, 22 KELEbi: Emser | Gotze @ Lesebuch TH:-ESIZ
Luther #BLAANER O DA TIT LTHBY, ZHAWwZike £ Luther s
Sendbrief OhTHOA X bHbHTHE LT 5H, Ed Emser {2 Luther - #
Text IZRETROMAR 4EHLTES, HidALdhicg|Ha N Emser
WICRMEAEEREC L, Luther BEES LT A2 D50, LHIHEF
BEUSBLFEEZ LTL S pHEBRATTLLUTO 2EHBOL D0 H 5, #
F L LT “Luther B¥ ) V7B T 7 VBRIl b0 Z AT A,
WA EO, WE LA, BELBRNTOLEY, ZOEFEX )V 7EELE
7 viE (Vulgata) W ULTRZE, ThidE oo HBOMVITHTS
EOECHR LTS ZENDE, HEAE~To%FELOL0 GFE: %
febke TNENS, TTETHWAT, FHILBTTOZTTLBLERIEE,
FEMIRLHDIT LTEXd,) % Luther {3 ,,Darumb lieben bruder, thut deste
mehr vleyss, ewren beruff vnd erwelung fest zumachen* *ZEL T
575, Emseriz "B 7 o3 vest(=fest) T gewiss &:7oTHY, <
NMTEBHItiZ LTI E S (per bona opera=durch gutte werck)
ERILTWADIC, Luther BZN I Lidh oty EHEDT T2,
& AT Emser # (Darumb lieben britder / thut dester mehr vleyss
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Sprachprobe @ 2% [ £8
ewren beruff vnd erwelung durch gute warck gewiss tzu machen)
3% -7 Vulgata o ,,Quapropter, fratres, magis satagite ut per
bona opera certam uestram uocationem et electionem“ £ X 3D T
%, Luther i3 ¥ Vv 7 BE X omovddoar: Befaiay Spudy any wiis ke
éxdoriy mocelolai WX s THBDTH B,

5

AU Text OFRFICKDEE DB SWBEEBECHMIE, 1200 /T
BB FAVEOHBEAETET L ILMNNSENE LUTEECEEEZFALLOR
F. Tschirch T% 3. {iid 19554E1C ,,1200 Jahre deutsche Sprache® % Ti]
A LA, #hicid ,,Die Entfaltung der deutschen Sprachgestalt in
ausgewihlten Stiicken der BibelCbersetzung vom Ausgang des 8.
Jahrhunderts bis in die Gegenwart Ein Lese-und ein Arbeitsbuch*
EVLHEIENSDLTEY, BREENDOS - & SBHERFEBTOLO T 5,
XORFHLLCHOETHIELTL S, Thilkds, EREERDZHIC
L EEBLOEE L BROBRANBHFITERNLD E LRI T & X
D, 4VTOEMD FILT T, ER - BHR - BT RO EREOLKICE
E?é*&w@%CM%Kmot,ﬁof—;~a®%ﬁaaﬁmﬂﬁémﬁ
CHHERO LB LDE LTRERPSMIES ETLATRRO S CERE
ENTHRILEE ’a’:%lﬂfﬁmmﬁ*litxln&:i-ﬂbt@'(dé%o

Lesebuch & LTOFCAUKRE IE2EINEHSWHEMAELET 200
CEODIEODHE, HELLOL o THRERR, LR TCHIHREXZL LTOE
EOABEARLTO B EELONZEAEFHIENODHLERL, FA T
DR AT Ut /F 2 5~6TERIIC EH D — Y IKHFI L, Luther PR DH
WBEQHBOIHIF ) V7 BRLO, IEAROROMREERNT S
KBS 5y ES Valgata QAR o, SEBOEFTEFIA LR ITRD
LBOTH B,

I valol-80 CGERREED
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O wvaf2npl-20 (EEHED)

M v H{E15011-32 (RBEFDE)

IV 2 AME4D542 (R RPEFTTXODOK)

PEc@FyvrEGEET), 77 viE (VERKT) LA T Tatian (830
fELE), Mentel (HIRNIZ 1466 £ M EEDFRI—ELEL H L EEbh
%.), Evangelienbuch (13434F), Luther (15224 D #¥IfR), Zinzendorf
(173942), Menge (1926) D 6 AU H SN T 5,

V <54 &13044-52 (RED/: %)

VI <54 2201-22 (FOHEE EBHE)

VI <4 {%24029-39 (DK DHOFEE)

T G, V, Tatian L3¢ F, D> T Monseer Fragmente (800£ELE,
THHH80ED Tatian X O HVD, BREFOF7=v 7L LTIRCAILE
3D, FAYERKOMEAEEZTH23), Mentel, Evangelienbuch, Luther,
Menge CEEINTWV S, 7275, VI O13Ei%¥H15 22 8 i Monser-
fragment O D iC 12 2D Wien-Miinchner Fragment 22 S5h T
5,

W AywEHLD  a) weElE D) ZUELE

TR GV, DmIERFA V&S L1Z LT Mentel, Gotha-Salzburger
Paulinen [15{##g), Luther, Zinzendorf (1739), Bahrdt (1777), Menge
EWA TS,

X fHEERLD

a) 101-31 CRIAEYED)
b) 30m1-24 (REBEOHED)
c) 2201-13 (4 F 7 OHEHD

Vulgata, Mentel {ZD-3>Tid14H#d D Minchener Handschrift 5%
i, s 5 Luther (1523), Mendelssohn (1783), Menge ODJEE %S -
T 5,

X #F=znES5DI1-30 (¥ FLFDEE) Vulgata, Mentel, Claus



Sprachprobe @ 3% B 2

Cranc (1350 €EtH), Wormser Propheten (1527), Luther (1534), Menge
DI 1E B 820

X FELY

a) 17H: V,Nokter (10004£tH), Windberger Handschrift (z24tid),
Schleizer Fragmente (12 i), Heinrich von Miigeln (1370 £4Etg),
Luther (15234F & 15450 }K), Menge.

b) 90%5: L@ Schleizer Fragmente (Z#;-T Mentel #3511 L T
5

) 125§7: 0EORE LR 5 D3 Nokter ORIC 20FEHDOEA (Altale
mannisch) 734 b, Luther B 1523 jR—2 ¢ B o TR TH B,

13% Tschirch IMACRRKOHIRIRIC BT 3 R PTIBROBTEERT
NEBOEEMLUTL S, FTabb, Mentel OEEBEZT KBRS
Luther!Z 5751 UC#REE L7z Dietenberger ® Emser {22 ¢EHA LN T
5,

ehb5D Text OHHIR X s TEDLIILHBOLEE 72 & 5 X & b,
Tschirchi2 B 5 Fic ,,Beispiele” WA EAZITTHBOFLULBEBEALTYL
20, TR LBREENDD, DAOLRILIKEDOL Y 1 252260 T
Hbo 10ELZ S =2 EDSES L

Vulgata : digiti quasi
Mentel vinger als einer hand des menschen
Claus Clanc vingir als einis menschen hant

Wormser Propheten finger gleich als eyner menschen hand
Luther finger als einer menschen hand

Menge Finger einer Menschenhand

&t o T3S, Tschirch (2755 “REHOFT (BEREC ¢ TiXMentel
B)RIFVvEDEBIRICERIC - T» 3, Claus Clanc 3ttt F 4 YEDE
PREEBIC LD ZF ORI MED 2HEB TS, ZNIZ45 B TRENG
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EFOERLELON, BEETIREBERICESENTH %, Wormser Propheten
(1527) & Luther 12, EZHLABHTEYSEEBSBEETLELEELNS
MR, DLI—DDERES LR DR ENOE S, L5 DRREHEHR
X513 Clanc 0 X Hic Mensch ithhnr57d, kO Hand ihhroT 3
PoTHB, TNT2H# Menschen BHEIL LoD EEENTS, 2O
BB HEARRB—FBRELEDTEDIPNZ LI L - I ODRBHEERORN
TH5 % Menge DEBRLTL S, HILWLERZCOLIK (FERELL
SFT) ELEDOTHY, Fi23 2HRECNOHEESBONIOT TH 5,
EEDOISVLHIBBELRTETEOR, F4 I ABRBO LD DNIREREI
BARCETZLALANMBESGROBNICELD TR, EEFOHATER
TEHEBH TR ETHSB

WO EEOHIIIEMMILIKERLTLBEL, M1 IYXNDEEDHRE L
EBHELTEIRTRB3DRNV L D22TH B,

Vulgata: et cognoverunt quod visionem vidisset in templo.

]H

Mentel: Vnd sy derkanten daz/er hett gesechen eingesicht in
templo.

Evangalienbuch: und sie bekanten daz/daz her ein gesichte
gesehen hette in dem tempele.

Luther: vnd sie merkten/das er eyn gesicht gesehen hatte ym
tempel.

Menge: da merkten sie/daB er eine Erscheinung im Tempel

gesehen hatte.

2 ZTRIFTERAELSF das (WO HMN BRI EBU S B IZEEL
7OBREMBRIED 51 %, Evangelienbuch w3 “daz, msEw e +hicid
(LT EBREDLN T A, Luther T2 1208l & LTOMELHE
ZRLTWRE, LALZENBEBETE > OXBENZ LD L o DDBE
Z0%OBRTHZ &3 Menge HOIhBbLHELELATH S Jo
Tschirch ZBHL AL EFTHT T OEROFRIAFELZHR > TS, K
72U, ZDOEDAMHS—REICI200/EIZH B BEERLTLIDTIRLLER
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Sprachprobe @ # [ &
FRBIS L WADREBE L 0 TN TS 2, $Hbb, FIHEOLEE
BUTEDOHRBIAENT 2 DI3 Vulgata, Mentel (<3 4 D H3
Hi% 4> <), Luther, Menge T#&% ¥, # T Spitmittelhochdeutsch—
Frithneuhochdeutsch— Iﬁﬁiﬁﬁﬁé OBHREPROELLFTICEN TXA

2, HBHWPATEER, a‘ééwiqﬂl‘_@ﬁmﬁﬁﬂ%i% %b&bf;&wﬁ%ﬁ@
BWHEEQWKELLEINTL S,

BUBOAHEE: T v 441 01-80, T [{201-20, I 15011-32, IV 5 °
A4 D5-42Cid Tatian (8304FELH) 2> & Mentel (14 ERHIBD)~ & A T
ZMLUT Evangelienbuch (13434g), Luther (15224F), Zinzendorf (1739
%, Menge (19264F) LB LK 200 VOB TREININTHL 205,
Bt Ahd.—Mhd.—Nhd. OHF &0 o 7e REPRLHEBL D BELOEL I
BHEEAHIC LT3,

HMERZOSBOPIED TR, Uk, BROBHUSENBERIN G
EWVSTETHAD, REENERFULTR LS,

1. B|OELER

BRFA VEOERNLFEAERDLTHEDIZAMRIC Menge JBIZH b T
BOZORH»DHES, Ahd. OEAF LK Lz Tatlan 2R3 U & LTE
BROKEEABEDLTREEEZXL 05, T boXE TR Textick
ST ENBIZTTH B, 1272 LHEEICIZ Evangelienbuch (13434) L b

WEELFIM LI EE DN S Mentel ZH LB EORRZRART—F, Evan-
gelienbuch (3 Mhd. DR EFEMEBER O LICPEFZOHELZBIE 2T 3B

BRI KR SEETH 5, Ahd.—Mhd.—Frihnhd—Nhd. & 1> 5 F0
Bibaxid - 2 DRd 15 Mentel 2% &, Evangelienbuch it 2 hig s
EOBF LT BLEMD S S

Mhd. i a ou 6u
Mentel zeyte haus gelaubt freude
Evangelienbuch zcit his gloubit vroude
Luther zeyt haus geglawbt freud
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Sprachprobe @ 2% B &

Evangelienbuch @ gloubit ® i 1355% e WWHEMTHHDT, D Text
WIBRBRBEERohZHE P4 Y FEORETH %o

engil=Engel, irfullit=erfiillet, matir=Mutter

DX 37 13 Luther KB THISRFEDERELIHKRT 2,

wilch=welch, eynis=eines, Gottis=Gottes

L2 LRTHRIREFOLE ST welch @ e WRB2bDh, s KETTAH
BECRBIENE D LT - T T, Evangelienbuch k3128
AR

Luther OFFE TR DTk Umlaut FEORMIC L » T /u/ & /i,
[0/ E/6/ BEXFF N TLRL EERITIE, BT 28T (haus, haub,
hauBs—wirt, wird, wirtt) » o FEROBADPEEOHMICRI>HELK
ZLRBLTED, 2l TO22—2RBIRERIIFEEALRIREINA T
%,

2. & 5

Deklination & Konjugation OBZD L BAERTICESEMITIE S THE
BoNIZLD, TOERMEEHELRE RUAEDE REIICRIMRIEZD
EHoNB,

72 ZEEZFADOENE BT Ahd. Mhd. THERTH -7 D25, Nhd
THEELILY, BERICEUICESNHIN, Z0HEEELIHICEHE
OBREISESIAEDHZTEBROFIDLLIELELNL D,

Tatian (zi thiorun) sine iungbron (s'nes) herzen
Mentel (zi einer meide) sein iungernm irs hertzen
Evangelienb. zu einer juncvrowen sine jungern ires herzen
Luther zu eyner iungfrawen seyne iunger yhrs hertzen
Zinzendorf zu einer jungfer seine jlinger  ihres hertzens
Menge zu einer Jungfrau seine Jinger ihres Herzens

FBMHOBEIL L 2 K—DBRE—F L Z DEIC & 5 ZE—/ Mhd.
FTIEERBI LIS zwel ODHE—RRES I MMBHIC EMTE S,
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Sprachprobe o 2% B £&

Tatian (mihhilu mahtig) uueg (sibba) zuuene suni
Mentel (michele) ding weg des frides zwen san

Evang. gréze dinc wec des vrides zwéne sune
Luther grosse ding weg des fridens zween sone
Zinzendorf grosse ding weg des fridens zwey sthne
Menge (GroBes) Weg des Heils zwei Sthne

BREOE/AMICOLTRS L, BRMABFOEETS a) Ahd. rORARE
ZITEBRREBOHALRZZEEIROSOL b) BEMHMMEMOBTH—»
Nhd. LBOTITbNESDERDFAMNL LRLUTL B,

a) Tatian uuochs gibar batun giengun
Mentel wichs gebar béten giengen
Evang. wichs gebar batin giengen
Luther wuchs gepar baten giengen
Zinzendorf wuchs gebahr baten giengen
Menge wuchs gebar baten gingen

b) Tatian screib — o fundun
Mentel schraib blaib derschain funden
Evang. screib bleib irschein funden
Luther schreyb bleyb erscheyn funden
Zinzendorf — blieb erschien —
Menge schrieb blieb erschien  fanden

a) (3Ablaut-a BILOFHRBERP 4 ETTEONCEEZR L T 5,
batin @ i BHPEHFELKMLIcbDTHY, Luther © gepar ® p i3
Stamm® b OEBIILATE DT, uo—u—u, ie—i {2 Monophthongierung
VRBRLEZTELREONIHITE %o

b) & Ahd. (X Mhd.) © Ablaut i—ei—ei—i OFjE » Luther ic
BOTHZDOBER- TR EERDL, i—a—u—u OBRELAKRTH S
CEBTEELND, U el HBE < LbUHEIIZ /al/ LT BTE
BEOML T 5,
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Sprachprobe @ 3 R &

¢) Tatian (ar)riof habeta
Mentel rief hett antwort
Evang. rufte hatte antworte
Luther rief hatte antwort, antwortet
Zinzendorf rufte hatte antwortete
Menge rief hatte antwortete

2 Tid hatte DX S RKARFRE Wb 2 BFEBAK I OHRLB LML
#-i8%2, antworten Ok YR ERIC -t 2 OHRICHUERSES L
Mkt (Luther TREIE LT3, 550, 550 RALLICE L
S OHB—D2ORITRE ULBERTFHERINTY 5,

3 XEWHRLoOMA

BT DB X B B0 R (BRI, BROEIIZERD»HH
RIECEBBZREIEETHD, Tschirch $ELHIR LI & & LITRN,

BEFREOBEC L ARHERHOBELI I Vv ELBOBRELBLTRS
NBETCAHTHEH, REOERICODOTEAZER2RAERITOHAD L 1
#5 sollen O, DT werden OEFEDEEMXD L 5125 bdbh
%o

Mentel wann du geest vor dem antlatz des herren
Evang. wan du  salt vore gen vor dem antlitze des herren
Luther du wirst fur dem herrn her gehen

Zinzendorf denn du wirst vor der person des HErrn hergehen

Menge denn du wirst vor dem Herrn einhergehen

RIOBERZNEMYBRELELT2ZHOHHICHE > * DHEN
5o

Tatian inti funtan  uuard

Mentel vnd ist funden

Evang. und ist funden

Luther vnd ist funden worden
Zinzendorf und ist gefunden worden



Sprachprobe @ 2 BY 3§
Menge und ist wiedergefunden worden
ORI FIBELT ge- ODRENMAESRTHAE LTHEI D,
2HORFZDOHIRPEEFEOHMB O XERLORE LB LTH 2D, 20
W% — LT B 2 EMTE B,

Tatian inti sines rihhes nist enti.

Mentel vnd seins reichs wirt nit ende.

Evang. und s’ nes r.ches inwirt nicht ende.

Luther vand seynes  konigreychs wirt keyn ende seyn.
Zinzendorf und seines konigreichs wird kein ende sein.
Menge und sein Konigtum wird kein Ende sein.

THHLLEHETIIRONT {12 o7 2D Gliederungsverschiebung 3 9
HIEH 5 18I U TONEILRE LN TR 3, BEDFIALRONE (§)
F) BEOFSEEHEIR Ahd. KB TOARH SN, Mhd. KES5RL£0D
kx5 21> 72 nicht {3 Ende K L TOWHEEER T, DLTER
25 kein WHBOL TR o BHRBBRINEDTH %, 74365 Licid Mhd.
DHVEHLE (in=en-+nicht) $FHON 5,

ERMS I E S FTIHEFICE L ORFASH Y, Luther 2% x0H TH
SLkbOE, BESHAORETD S, thREBCXIvriE - 77 vED
BHEOEENLORATHY, COLKHULTROBOBRNTHECEATS
5o

Tatian menigi himilisches heres got lobjntiu inti quedentiu

Mentel ein menig der ritterschaft des himmlischen heres:
lobent gott und sagent

Evang. eine menige himelischer ritterscaft, got lobinde und
sprechinde

Luther die menge der hymlischen heerscharen, die lobeten

Gott vnd sprachen
Zinzendorf eine menge der himmlischen heere, die Gott lobten,

und sprachen
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Menge eine Menge himmlischer Heerscharen, die Gott lobten

mit den Worten

BRDH UL 52K - THREBEORIE E - K EFEORRII DT, i
BASCRTHRES B L BRI,

4. FEOWEK, BROBENRL

ABEBNLO—>0F % Tschirch 3E L HIZR U7chs, JRAEIZK 2ZDHERK
ZRADPICTE BRI, T LT—2—20FL 20 TIRZ DK
ROMABGEFRBL TR 2 LB ONEEE08HD, BEOEEBLHRICRT
HHltH 3, LB Mentel ks Evangelien R BT “ROE#, #%
HFEIC ,,Ritterschaft” B2 Z o/ ORI UbIKPHENISERE TS 5,

BHRICOVTEZE, Hunger BEADOTHERELHDLT C LIZBLTEE
KOSBEMRICEL TR A8 Tatian /,» 5 Mentel, Evangelienbuch %
Tl “HE DBHERAEESATORLZ ENBD LN S, Zhid Luther, Zinzen-
dorf =it Teuerung €7V, Menge TRAB® V4 YETEHBEILELN S
Hungersnot &£ 73 o T3, 2D XA HBliZ—4BF B L& DBBOTHAI,

B TAFR V-XI TREFICI200E 0B BARTHIEZ 5 2 TR,
EOMWoITH > TS Mentel—Luther—Menge 23X & LT 5255, <
EHTHBHNL SRR ELZZBEORBI DT I-IVTED S 2 B2 &M
THLEDBTES, TLEBACBOTEEINT Text hoBROBELULE
FBIDOTEKHULHET 5L bFHTH %,

LD Text b bBEEMNHARE 2 TT 2R BEHINBE LWL HIBT
i3 Gotze ® Eis O\E LA LEHTH Y, ,,1200 Jahre deutsche Spra-

e LVLIHEBEILTULIBFETRRLIKEL, EE0LE b - THER
KT 37D ,,Lese und Arbeitsbuch® & LR+ HEHZ D
LEDLIITH ifa\bt&lﬂ =
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6

PECBOTRMUTRIZCER, BT3B ohkBro%kicky, &
OHEL ZOBERHELOREENLEOEERBNCIRETE 30 L SMET
Bolto THHDH, Stroh DX I LHFTHEOF D O—TOHHES - TLT
bYWV HEO BAMROERL 0ot BRI EA2BE Lz, —F
Gotze, Eis, Tschirch 0k 5ii+-40BR%:S - THREIN-ZYIIEE
TEEBOEANBRYUELBVFERL, HAOMBIIZE ORkD 3 H
ﬂéaﬁbfwém,%nbm;ofﬁaTmt@ﬁ%%-ﬂﬂmmmﬁou
FREHICMOEEEE:bE I L, ThEHBOEELWET L LE2RN
BRLTOROLDTH B, &I Gotze, Eis RHBTHBIEIN, IS5k
Tschirch it B> TI XL Text ©—>TH % Septemberbibel (Luther#
TR b, ENLUOMEL S TR - NEOERWREE I LRI CENTE
2, BBSBELLRNTERETNEEEBELONTRE, $4bb, E
BEEE, BAXL, #RECORGBHCEENSTINTH 2, BESFLCODHLTH X
YvVy « FTVERBEORZDERLTOIEBR-TA508L 50401 Sep-
temberbibel HEIL B 2 BHEOAEL L2 LEAEH 55 A OEATIC
BN, ML DEAEAE LfﬁﬁféatcammmmﬁLméﬁm
RO, FAVEBRLRBOTHDINBOWLICHE DL ADRERIZIEDLD
THEL, BO—D24hE>TRTH, FREMRAOKHNRLMBORHOREZ D
B2E DT, 2BCEEBRETINAKEFTLFAOCELDI SAIES
UFr4VEOEEEACHEERFHIZRZI TL S, FETRZOBROREH
ERTHDH BT 0 T <, Deklination & Konjugation OBk RAI1Z X
IBDDOFTCENTEDL, XKERTHHOWLILHFOMESDY, Thi LD
EOBRFEAOS ERTR T ELMBERLLSH, BERICODVCTHALILDEF
L{ZAZBRETTH B, BETRAREOLE, BHOBEOME, RAFEI
HI2REBRERTNEEIE L, BEMEEE LTI, Vorlage DRIE,
Sachsen BJEE & OMi{%, Handschrift & OBIGRLEFRTANIBEETH D, 40
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ERCKEDEF% R LU Luther OEBORTEARMELR LD S HDH
— L HELITEHE L CEEDRORE DK, FRICB L T—REREMHN
Luther #& LTHL TR AREDRER, 4@ VA VEER S OMKRSE 2 [h
2L STRTHGEFNEBBE—DOWRTT —<LEDI55DTH S, LiLHYT
FHBZOTEDL ETELANCOR I CHBREAROSDERELRL,

BARCHIB OB EHRICOR UEERED S HEICh I kR TE S Text
CHELRLET— T OEROATNTETH 51 5i1d—, Lesebuch i
Bl &7z Sprachprobe OERZFF TR B LKL, —Fd Text £#0

RADHRIL S ETIEBELILDDINENDH D, IHEAEZNHT TIEA
DOE A7z Text THER ¥ L, BHEOEEMEORBICIE L THRE S 5%
bOMELADLEEDNENLLTH B,

(6=

(1) B4 5. 2DE#E J. Heemstra ¢ Deutsche Grammatik fiir Niederldnder
bearbeitet (TIfF4EREE, 19354ERT7#% » S. 186) iz der Inhalt folgendes Para-
graphen, das Vergelten empfangenes Guten &> SEARIEERVERT
PREBRNTHEY, AATRUTLUSERTHZEEZ LB >T %, KA
ROEERESHOLFES Blatz 1338 5 27 AT A (Blatz: Neuhochdeut-
sche Grammatik, Bd 1 S.362-369, Karlsruhe 1895%), ZHic &b 53 HMN

EOB LRI L DB 7 &% LB Erben S0EHTR-SDRL
TR2EDTH B, BEHAEDIBSFERTIT Lo NEFKEHEOREREZOET
Wik, TORENI B> TTNEDE T,

(2) Th. Frings: Grundlegung einer Geschichte der deutschen Sprache (Halle,
1957%) OF, BHMEOURIEIATHRRA SN D TONEILS 50

(3) THIITAE Heidelberg KD DH#3% P. v. Polenz 2 EEWCEEILE 72
ECATHB, 12 Lo L. E. Schmitt 2¢f%l3 Marburg @ Deutscher
SprachatlasDFfE & UL TEDFATED K4 VB0 ML EE—DDF v
EBICERET A LAEEATTH TR 5,

(4) CTwrdFrc s~y #HEOHIZ 1930 4 JEMEHE »3 FFT L7 Gospel in
many tongues (= ZI!Z(1630%R T \’fﬂb% Bo) KWKH SN T3, 703 Iddisch #
450, %ﬁfﬁ'ﬂfiﬂ—_c‘: LTI K4 VE (DB THHTENDEN, ~NTVK
FTETINTHLL-0HMOMAZIRVBIALEL 1, 7V 0 rHBIMLTIE
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Angelsichsisch & DIARAETARL T3 L3 FABOE, BEAFLIBE

(Amsterdam-Hearegréft, 1947) @ = 7HEABRBL CTlo/- & &, BT, BIEH
ZEENMBIBMEI B ERH 7. Ivk as=like as, foar de saek fan=for
the sake of

(5) 79z 2iz Luther 20 &Sz Lk d £243, Frithneuhochdeutsch o
MHRE LTHRENICKOEES LOC 031, HBEORBICHT 3 WY

HTRD 2 EbHERKEOHADS TH 5% 7T DML Frithneuhochdeutsch
DA E S & BT ¥ X ——1350~16502: (W. Scherer), 1450~1650 (S. Feist),
1400~1600 (G. Eis)——% D & &755/,m 5 Th B, Friilhneuhochdeutsch %
Mhd. A5 Nhd. KEZBERER 2 2 LI £7< A, Schirokauer 1%
*L.E. Schmitt {Z Paul @® Mhd. Grammatik ® 15}% T Frithnhd. {3 15004
Zhiand U7HIT$30043 8 B2 LT 388, 3004E & 1> 5 #ARTIZ Ahd. Mhd. 0%
RILEHT 3R TH D, CNEBEPETRVbIEEL. ELEHD ,,Es ist
eine souveridne Sprachepoche.---Der Zeitraum ist erfiillt vom wirtschaftlichen
Aufschwung, der kulturellen Usurpation und endlichen politischen Resignation
der Stadte.** &R~ Ti>3, (Arno Schirokauer: Frithneuhochochdeutsch (S.
1016) in., Deutsche Philogie im Aufriss,”” hsg. v. W. Stammler, Berlin, 1952)

(6) D7 IMOERRIF VL TIRL 757 BBTH “sein+RESFT KE

| BEATERINTLA.

(7) BERBERD —te 12T 573072 Luther RBWLTHLELIEWET B
DT, aotwort &1> ST er antwortet 7> antwortete XKIC L » TDH Lip
T TE LT EHE L,

(8) & MEHFEICHAT ZMIESENTIEN TR, TNIIRHERD
BHBHHEOILERT, RKOOBELFUTELELOME L, H-
THEXEDHEHD) BATEXRGEIND B0 Fcd B EEN T ORICHEE
Lm0 BBIIBICTE 20 L, EhpERZENEh Tl LEED B/
BIZFHESIEO R EBEONEGHAND 5.

(9) #-& 713 Menge #5 ,,als Mann und Weib schuf er sie” LZELTWL B (&1l
HH521 27) it %4> T, Luther % vnd er schuff sie eyn menlin vnd frewlin
(=Nhd. Friulein), Mendelssohn (1783) {3 Mansen und Weibsen erschuf er
sie. LERBL T B, T TIHHDEE, WOREHOBLNZBROTFFANE
BaEhz,

(10) Gotze, Eis, Tschirch @k 512 Lesebuch & LTME LD TIRLLA, A
Berger /3 Deutsche Literatur in Entwicklungsreihen @ Reihe Reformation %
7# 2 L TPF L7 . Deutsche Kunstprosa der Lutherzeit* (Leipzig, 1942) {2
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{3 Erasmus, J. Mathesius, Spangenberg, J. Sleidanus, 5. Franck, A.Hondorff
%1612 Schriftsteller DEI KD LN TE D, FLDOETHEII I3 September-
bibel &14. ISHEOBENSIOR— Ui hic > THRIN T B, ABAFICHRE
ZHZ55DIRBFEDO"H (Die Entwicklung deutscher Prosakunst im Wer-
degang der neuhochdeutshen Schriftsprache & Auswirkungen des Luthergeistes
im neuzeitlichen deutschen Schriftum) TH-7T, T EIICBIER K4 VHEE
DRRILICE T % Frings, L.E. Schmitt, Schwarz & O30FEREE A 1E L {BA T
XERE LT K4 VEOELRHATICET LOOLROELERD SN,

(11) [E® Septemberbibel % J. Luther #s 1871 #£ic Sprache Luthers in der
Septemberbibel ZFFT L TH S PN T—HIQICILARALE LTHRE, & LD
Luther OEHEHARR ZOROAAESLENTIEE T3 5 Franke 0 K F
(Grundziige der Schriftsprache Luthers, Hall 1913~1922 3Bd.) %4y B Titi
RTHY, FHABRLSBOMEREIORTERLE BT N & A E W
J.Erben i3 Syntax @ b CehEEA LD & Lichs, £0OFEE LizDi Anden
christlichen Adel deutscher Nation (1520) T - 7z, (Grundziige einer Syntax
der Sprache Luthers, Berlin 1954)
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